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KOHIENT «49YKWHA» B YKPATHCHKI HAPO/IHIM INICHI

YV pobomi poszensnymo cemanmuxy cio8a-konyenmy 4yHcuna 6 ykpaincoKkux Hapoouux nicusx. Came ys iekcema cmaia
00 ’ekmom ananizy yiei cmammi. /{0 1eKCUKO-CEMAHMUUHO20 NOJIS YYHCUHA BUSHAYEHO MUNOBI OIECI06A, CUHOHIMIYHI BUCTO-
8U 00 aekcemu. Yrpaincokuil nicennuil poabkiop ikcye maxoic 3MeHuy8aibHi hopmu Clo8a-KOHYENnmy UyHcund.

Kniouosi cnosa: cemanmuxa, uysicuna, oanexuti npocmip, 0aneKa 3emus, 4ydicd CMOPOHA, Uydica 3eMs, Yyiucull Kpail.

THE CONCEPT «OF FOREIGN LAND» IN UKRAINIAN FOLK SONG

This article examines the semantics of the word-concept in a foreign land Ukrainian folk songs. It is this token become the
object of analysis of this article. In Ukrainian folk songs images of characters — is a special way to reflection of reality, which
reflect the different stages of the categories of folk perception of space.To lexical-semantic field of common foreign land defined
verb, synonymous expressions to the token. Ukrainian folk songs also fixes diminutive form of the word-concept foreign land.

Key words: semantics, foreign land, far space far land, alien party, alien land, alien land.

KOHIIEINT «9Y,KBHHA» B YKPAHHCKOH HAPOJHOH INECHE

B pabome paccmompeno cemManmuxy cio6a-KOHYenma 4yHcOuna 6 YKpauHcKux HapoOHuIX necHsx. MmenHo ama KoH-
cmpyKyus cmana obbeKmom anaiuza dmoi cmamol. B nexcuko-ceManmuyeckom noie uyHcOuHa onpeoenenvl munogwle
271a2071bl, CUHOHUMUYHbIE BbIPAJICEHUA. YKDPAUHCKUN NeceHHblll QONbKIOp uKcupyem makoice yMeHbuumenvHvle Gopmbl
Cl106a-KOHYENMa wyHcouHd.

Kniouegvie cnosa: cemanmuxa, uyscouna, oanekoe npocmpancmeo, 0AnNeKas 3eMis, 4ydcas CMOPOHA, Yydcas 3eMi,
uydHcoll Kpail.

IMocTanoBka HayKoBoi mpo6Jemu Ta ii 3HaueHHs. JKUTTS yKpalHIIB y IPOCTOPOBOMY BUMipi BiZIOOpa’keHO B MICHAX 3a JI0-
TIOMOT'0OI0 HU3KM MOBHUX OJMHUIL. Bepbanizaliio B3a€MOIOB’I3aHNX KaTeropiil MpOCTOpY i Jacy 9iTKO MPOCTEKEHO Y CTPYKTYPi
HapOJIHOIIOCTHYHHUX TEKCTIB.

HaiiBupasHima prica GpoIbKIOPHOTO CIIOBHUKA — HOTO CUMBOJIIYHICTD i CeMiOTHUHICT. JIekceMH, 110 BXOAATH 110 CIIOBHUKO-
BOTO CKJIAJly, HEPIAKO BTPAYaIOTh HOMIHATHBHE 3HAYEHHS 1 3HAXOJSITh HOBI BAJICHTHOCTI B MeXaX apXaidHOl ceMiOTHYHOI cHcTe-
MH, 0B’ s13aHOT 6€3M0CePeIHBO 3 YCHOIIOSTUYHOIO KapTHHOIO CBITY. B ykpaiHChbkoMy miceHHOMY (OIBKIOpi 00pa3u-CUMBOIH — e
0coOJIMBHI CIIOCIO BiOWTTS AIHCHOCTI, SIKi BiITBOPIOIOTH Pi3HI eTanu (JOpMYyBaHHS HAPOJHOIOSTHYHOTO CHPUHHSTTS KaTeropii
TIPOCTOPY.

V Hamomy po3yMiHHI MOBHa MOJIelib IPOCTOPY — Lie BepOaibHa iHTeprpeTaLis IpoCcTopy, BTiICHAa B CEMAHTHLI KIIOYOBHX
CJIiB. AHaJTI3yl04M MOBHY KaT€rOpHU3allilo MOHSTTS IIPOCTOPY B MOBI HapOIHOT MiCHI, Bi[3HaYa€EMO Crieln(ivHMI XapakTep Crpuii-
HATTA 1 KOAYBaHHS MPOCTOPOBHX BiJHOIIEHD y CBIZIOMOCTI HOCIB (hOIBKIOpY. 30KpeMa, TIEKCHKO-CEMaHTHYHE TI0JIe «9Iy>KU Mpo-
CTIp» B YKpaTHCHKMX HapPOJIHMX MICHAX MPEJCTABICHO CIOBOM-KOHLEITOM YYHCUHA.

Konnent uyocuna y donsriopi gocmimkysanu €Epmornenko C. f., Janumok H. O., Makaposcka O., Cexnisanosa O. O. Oxnax
Ha ChOTOJIHI 11032 YBAror JOCIiTHUKIB 3aJIMIIAIOTHCS MTUTAHHS, TIOB’s3aHi 3 BUBYCHHSM IIHOTO CIIOBA-MIOHATTS B YKPAiHCHKIH Ha-
poaHiit micHi.

Merta i 3aBaanns craTTti. Meroro Hanroi crarTi nepedaueHo MpOaHaTi3yBaTH CEMAHTHUKY CIOBAa-KOHIENTY 4VJICUHA B YKPa-
THCHKHMX HAPOJHHUX MiCHSX.

Bukiaa ocHOBHOro Marepiaiy ii 00IpyHTYBaHHSI OTPUMAHHUX Pe3y/bTaTiB Jocifzkenns. Ha3Ba uyowcuna B ycHiii cinosec-
HOCTI BHSIBIISIE 3HAUCHHS «dy)Ka, JayieKa 3eMinst, kpainay» [5, ¢. 379]. Hamri npeaxn HaB4umimcs po3pisHsaTh cebe i JOBKIIISA, po3-
MEXOBYBATH CBill 1 4y)HI POCTIp Yepe3 CBOIX POIUUIB Ta MPEIMETH MOOYTY, 0T, CTPaBU TOMIO. JIFOIM MPOKUBAIN Ha MEBHIN
TepHUTOPIi i [Iell MPOCTip BBa)KaIH CBOIM, 3HAOMUM, a TOMY i MO3UTHBHKUM. Yce, 110 BiOMe, — HECTpALIHe, HIYMM He 3aTPOKYE,
TOMY CBIH IIPOCTIp JIIOAMHA OLIHIOBAJIA TTO3UTUBHO. YyXuil MpocTip — HE3BUYHMUI, HEPiTHUH, TaKUH, 0 HACTOPOXKYE, BIIIITOB-
xye. Ha nymky O. B. lOnina, y GonbKIOpHUX TEKCTax HOMIHALIT Yyorcuna/4ysca cmopoHa 3MallbOBY€EThCS «IOCHTh TOXMYPUMH
(bapbamu, KUTTS TaM HerpueMHe, Oosrode, HebaxaHe st JitoauHn» [6, ¢. 89]. ToOTO uyorcuny HaifyacTille OLiHEHO HEraTHBHO:
Ot nidy s 8 iCOK MPICOK Ma HATOMIIO JIOMY, JIypHULL dice Hsl PO3VM 3AHIC HA YYHCY CHOPOHY. A v uysiciii cmoponouyi Hi omys,
Hi mamu, Jluw y uysciit cmoponouyi maxcko npoodysamu [IlicHi poauH. KUTTS, . 56]. Oco01IMBO 1€ MPOTHCTABICHHS BUIHO Y
POIMHHO-00PSIIOBHX MicHSX. Y MiceHHOMY (ONBKIIOP] Uy’KHHA, Yy)Ka CTOPOHA, KpaiHa acOLII0EThCs 3 HEIACIHBOIO JI0JIEI0, TIOHE-
BipSIHHSMH, Uy)KUMH 3BHYAsIMH, 3aKOHAMU. Y UyXy CTOPOHY BiZJJa€ MaTH JOUKY, TPOBOJDKAE NIBUMHA KO3aKa, i/ie K03aK Ha BilfHy:
VY neointo pano cune mope epano, Bunposooicae mamu 004Ky y yycy CmoponouKy, B uyxcy cmoponouxy, misc uyicii nrooe: — O
xmo aic mebe, dowio, scarysamu 6yde! [boasucskuii, c. 151]; [xas kozax na itinonvky, Craszas: »Ipowail, dieuunonvio, lpowaii,
diguuHo, uoprobpusonvio, 10y 6 uyscy cmopononsky [Hapomsi micHi, c¢. 300]. V BecinpHUX Ta POAMHHHX IICHAX BHCIIB uydicd
cmopoHa Ha3uBa€ Miclie, KyId HIe 3aMiXK TiBYMHA, i 0O3HAYAE KHEPIAHY CiM 10 Ta 0aThKiBY»: Ol K MANCKO KOHONEAbYI CUpiti 8 8001
enumu, €we msicue monoouyi Ha wyscuni scumu [I1icHi pOIUH. XKUTTS, €. S6]; Biodana mene mamu B uyscy cmopomny, B uyscy
cmopony, Misxc éenuxy cim o [IlicHi pomuH. KUTTS, ¢. 92]; A uyosca cmopona I 6e3 eimpy wymums Yyoca mamu, uydicuti 6amvKo
— 1 He 6 'tomb, mo 6onumy [IlicHi poauH. XUTTH, ¢. 92].

V BecibHHUX TEKCTaX HAa3BM Ha IO3HAYCHHS Yy)KOTO MPOCTOPY 00’€HAHI CHIIBHUM MOTHBOM IPOLIAHHS JiBUMHH 3 OaThKa-
MH, PIIHUM JOMOM, POJHWHOI0, JIBOIITBOM, MPOCSIKHYTI CMYTKOM 1 TPHBOTOIO 3a MaiOyTHIO nonro: Jatime I arvouyu yubyno &
6iui, 1106 3annaxana 0 mamvonxu tidyyu, /[ mamvouxu céoi ma ii 00 wyscei, Ta ii 0o ceéekpyxu ma ii 0o nuxei [Becims, c. 26].
O. O. CeniBaHoBa 3ayBaKy€, 1[0 «piJ Ma€ CKJIAJHY cTpaTudikalliio, iepapXil0 CTOCYHKIB, JIe ONMO3HULS CGili — uydIcull OTPUMYE
pi3He oniHHe HaBaHTaXXeHHd. [lo-niepiie, e CTOCYHKH YOJIOBIKA i JIPY>KHHH, KPOBHO HE PIIHUX, aJIe SIKUX MOPiHUB ILT00. Jlo-
CIIiTHUKY BECUTBHUX PUTYATIB Ta OOPSIIiB BiA3HAYAIOTD, IO NITFOOHI CTOCYHKH 3yMOBITIOIOTH 30JIVKEHHS, TOCBIYECHHS POJIiB, IPO-
CTOPOBHIA MEPeXiJl YOIOBIKa Bill c6020 10 4y2#c020, 1 Aali — 3HOB JI0 €8020, & APYKUHU — BiJ] c8020 10 uyoicozo» [4, c. 30]. Jlekcema
yyoicuHa MOXKe HaOyBaTH TaKOX OKa310HAJIBHOI CEMAHTHUKH «POJIUHA YosIoBiKay [1, c. 245]: Ilepse cope, nepse cope — Ou, oumuna
manasa; /[pyee eope — oil, ceexpyxa auxas. Tpeme eope, mpeme 2ope — Oul uyncas Kpaina, [lonanacs, ou, HesipHa Opyacuna [3a-
KyBaJia 303yJIeHbKa, ¢. 296]; [lepwa docada — wo uyaxcas cmopona, [pyea docada — wo opysicuna nesipua, Tpems docada — wo
oumuna manas, Yemeepma oocada — wo ceexpyxa auxas [IlicHi ponun. xkutTs, . 205]; — Vemasaii, nesicmro, B uyaciti cmoponi,
Tozooyii nmawuny Y Hosim osopi! [IlicHi poauH. xutTs, c. 100].
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K. MommHChKHH BiI3HAYaB, 110 B CEJISH 3aBXKAN € BITUYTTS HEOE3MEKN «UyKOT0» IPOCTOPY i Oe3mekn «cBoroy. besneunmii
CBill OyaMHOK 1 cannba. HebesneuHo — y 4ykux Ha ABOpi a00 B OyANHKY, OCOOJIMBO B HEAOOPHX JTFOIci. 30BCIM MTOTAHO B UYKOMY
ceuti, o, Ha opo3i [7, c. 305]. Kpim Toro, Ha mymky O. B. IOmina, uyorcuna — e Micue HoCTanbrii, Tyru, rops, 3arubeni. OqHak
yce K TyIH iIyTh JIIOAH, SIKi BTPATHIIN HAJII0 3HAUTH CBOE INACTS BAOMa [6, . 91]: Pesnyau eonu ¥ noeim apmi, Iloxosanu yyma-
yenvka B wyaciii cmoponi [ SIBopHULIbKUH, ¢. 267]: XapakTepHa HApOIHOMICCHHA POPMYJIIa Ha YYHCUHI dcumu HaOUpae 3HAYCHHS
<OKUTH Y MiCIli, K€ He € 0aTbKIBIIMHOI 200 MiCIIeM IOCTIHHOTO MPOXUBaHHs» [5, ¢. 379]: Towno cupomuni ZKumu na uysxcuni,
be3 omys, b6e3 nenvku, bBes pionozo pody [SIBopHUubKUi, c. 152]; Vorce orc moi kapi oui Ta it nonnaxanucsa, Ha uyscuni scusyyu,
Yyorcum moosim 200suu [TlicHT poauH. )KUTTS, ¢. 156]. [HakI 06CTaBUHM KUTTS, BiICTaHb POOJISATH JIFOIHHY CAMOTHBOIO, BilipBa-
HOIO B/l POJIMHY, PigHOI 3eMIIi, BITIU3HH, TOOTO cUpOTOIO: [ ope cupomuni Oii na yyyuciit kpaini, Oii na yyscim Kpaio, /le pooy
ne maro [IlicHi poguH. KuTTS, ¢. 262); He wymu, nyoce, 6 0yoposonsyi Oyace, He 3adasail cepyro scanio, wo s 8 uyxcim Kparo!
Ol 51 6 uyacim Kpaio, 6 uysiciic cmopornonwvyi, Tpyono s meni 6 ceimi scumu, 0iOHIN cupomonbyi [I1icHi poauH. xutTs, ¢. 199].
TspKKO )KUBEThCS Ha Ty’KHHI, yce He B paJliCTh, CyMHO 3a 0aThKIBIIHHOIO, IIEYaIbHO Yepe3 PO3IIyKy 3 HEIo i pajiCHO Bif 3ycTpidi
3 KUM-HEOy b 13 PIIHHUX.

CHUHOHIMIYHI 10 CJIOBA YyJicuHa BUCIOBH YYJicUll Kpail, 4ysca Kpaina, uyaica cmopoua, uyaca yyscuna. i ciioBocronydeHHs
IHKOJIM BUKOPUCTAHO B Til camiii micHi: — Ol ziedicag kozak youmuil ma y noni nio pokumoio, Y uysciii cmoponi, y uyscomy Kpaio,
A 5 [simep] nobauus, wo 6in y uyxciii cmoponi, Ta il npunic kozaxosi kocmi y pionuil kpaii! [3akyBaina 303yJeHbKa, ¢. 342].

VYkpalHchKkuil miceHHUH (GoIbKIIOp QIKCYe TaKoXX 3MEHIIYBAIBHI (OPMU: uydica CIOPOHOUKA, Yydica CMOPOHOHbKA, 1110 TIepe-
JTAFOTh TIPKOTY, CIIBYYTJIMBICTD, CTABICHHs 10 cupoTH. Hanpuknan: A y uyaciit cmopononwvui Hi omys, Hi Henvku, eetl! Tinoku 6
caody suwnegomy Kyiomw conogeiixu [IlicHi poauH. xutTd, . 53]; Ol wo meos keimxka Ha 600i 3ieana? — He nesxcana-m, mamxo,
ami 200unouKu: 3cyuuna, 36anuna wysca cmopornouka, Yyica cmoponouka, noocvka pobomouxa [IlicHi pojuH. ®KUTTH, €. 55]; —
Ooicenuna cuna nuxas 2oouna, Qooana s 004Ky 8 uysey cmoponouxy. Xmo dic meni na cmapicms eunepe copouxy? [IlicHi ponuH.
KUTT, €. 71].

VYV HaWMHTCBKHX, 3apOOITYaHCHKUX IMICHSX BXKUTO BHUCIIB uydica uyocuna. Y «CIOBHHKY YKpaiHCBKOI MOBH» BiH KBami(iky-
€ThCS SIK : «a) dy’Ka, JajieKa 3eMJIst, KpaiHa. 0) dysKi, HepifaHi Jroau» [5, ¢. 379]. Y HapoaHOIMICEHHNX TeKCTaX 3HAXOIMMO 0OuIBa
3HaueHHs: — Cecmpo o Hawa, cecmpo da cecmpuyenvko, Hu ace o mu npusuKIa Ha wysxciit wyscuni, Ha uysciit uyscuni, mise
uyscumu a00vmu? [bonsaewkuit, ¢. 147]; B uyacuii kpaii 3anecna, Midic uyscii 1roou, A xmo suc mene eepbo, XKanysamu 6yoe?
[[Micui poxun. xuTTA, c. 49]. V 3B’13Ky 3 1M Haragaemo ayMky C. SI. €pMorieHKo: «SIKIo B JIPUYHHUX MICHAX CHITET yyorcuil
3BUYAHHO BXKMBAETHCA 3 IMCHHUKAMM Kpail, CMOPOHA, 100U, TO B HAHMHUTCHKHX, 3apOOITYaHCHKHX ITICHSIX CEMAHTHKA CI0Ba yy-
Jicutl PO3IIMPIOETHCS, JOCIATal0YX HAWBHUIIOTO BHUSBY EKCIIPECii B TABTOJIOTIYHOMY 3BOPOTI uyoica yyowcuna. EKCIIpecUBHUM 3MiCT
MMOETUYHOTO CIIITEeTa Yyorcuil PO3KPUBAETHCS B MICCHHUX TEKCTAX 3aBISKU CTHIIICTHYHIN (irypi moBTopy» [2, c. 83].

J0 JIeKCUKO-CEMaHTHYHOTO TOJIS 4yJrCUHa BXOJATH THUIIOBI JIECIIOBA JcUmu, emepmu, nimu, 63smu, 6iooamu, 3aciabuymu,
6ioyeamu, noixamu, 36upamucs — A 6e3 mebe 3azcuny, Ax mu nidew 6 uyscuny — Ot He niay sice, OiguuHO, He dHcypucs Ta 0o mo2o
cepOenvka npueopuucsy [3axyBaia 303yJeHbKa, C. 345]; «He ouil mene, myorcy, He naxail, Bizemu moix 0imoxk, [[imoyok maneHvKux,
A 5 nidy ¢ naitmu ¢ wysrcunt kpait! [Haponui nicHi, c. 158]. Oul nexicas kozax youmuii ma y noai nio pokumoio, ¥ uyoiciti cmopoi,
y uysicomy Kparo, A mu na wyscuni 6yoew 6idysamu, I eil, 2etl, Oyoew 06idyeamu! [3akyBana 303yyeHbKa, c. 378].

BucniB yyorcuii kpaii nepeOyBae B CHHOHIMIYHHX BiJHOIICHHSX 31 CIIOBOCIIOYUCHHSM OaseKkuti Kpati. Y TMiCEHHUX TEKCTax eIi-
TET OaeKuti Ma€ 3HAYCHHS «4YXKUH MPOCTipy», «dyrka KpaiHay, OTXKe, i OLIHIOETHCS HEraTHBHO, BOPOXKE: [Tumaemucs KO3axK Ol6KU:
«Yu nioew 3a meneyn, — He nitidy, e nitidy — 3 0anexkozo kpar, — byoews dbumu, i3Hywamocs — s pooy He maro [boasHebkui, c. 917;
Ipunemina 303ynenvra 3 oanekozo kparo, Cina cobi cnouusamu Y 3enenim earo [HaponHi micHi, c. 308].

V KOHTEKCTaX CIOBOCIONYUYCHHS OaeKull Kpati aCOLIIOETHCS 3 TIEPEIIKO/I0I0 B KoxauHi: [1osiu, gimpe, nogii, Oyiunuil, 3 2iu-
60K020 spy, — [pubyos, npudyosb, mill muneHvKuil 3 0anexkozo Kparo! — Ol pad 6u st nogieamu, enudokuil sp oyace, Ou pad 6u dic s
npubyeamu, oanekuil Kpai oysxce [bonsHepkui, c. 125].

Howminanio yyocuna po3yMitoTh SIK «JajJeKnuil HACEICHUM MyHKT», IPHYOMY, 3a3BH4Yaii, 0e3 yTOUHEHHs Miclsi, TOOTO MicTa,
celna, a TakoXK 0e3 BKa3iBKM HAa KOHKPETHE PO3TAIlyBaHHS a00 BiICTaHb JI0 HBOTO: YYJicd CMOPOHA, UYIHCA 3eMIs, UYrICUll Kpatl, 0d-
Jexutl Kkpail, uyorca yyorcuna. O. MakapoBChKa, 3ayBaXye, IO «Iy)KHHA Ta 11 KOHIETITUBHI €KBIBaJICHTH (CJIOBA 1 CJIOBOCTIOTYYCHHS)
BHCTYIIAIOTh SIK I[OCh aOCTPAKTHE, SIKE ICHY€ 32 MEXKEIO PiJHOT0, OCBOEHOTO MPOCTOpPY. [IpH bOMY MiKPECTIOETHCS BIATYKSHHSI,
BiJUTJICHHSI Bi pitHUX Micub» [3, ¢. 156—157]: Ceim eenukuii, kpaii danexuit, ma Hioe npoxcumu: Craene 6ilicbKo 3anopisvke
xXomums noeyoumu [Yxp. Hap. 1ymu, c. 156]; «He out mene, myoicy, He naxai, Bizemu moix oimox, [limouok manenvkux, A s nioy
6 Haumu 6 uysrcuit Kpaiy! [Haponui micHi, c. 158]; Pesnynu éonu V nosim sipmi, Iloxosanu uymayenvka B uyarciii cmoponi [S1Bop-
HUUBKUH, c. 267].

[IpenmeTrHa 0OMEKEHICTH HEPITHOTO MPOCTOPY, SIKE MOKHA HE TUTBKHU YSBUTH, a i MOOAYUTH, TIOAAETHCSA B TICEHHOMY (hOJIh-
KJIOpi TakuMH GopMyTIaMu: uyorci ioou, yysci éopoma, uysica xama, uydca civ’s. Hanpuknan: O ne max sice cmopononvka, A
Ak mii da uyoici moode, Ak nputidemvcsi nomupamu, /la wikomy i noxoeams 6yoe [3akyBana 303yyeHbka, . 373]; [Apyorcunonvra
Hetimosipnas, Yyoca cim’sa nenpusimuaa! [3akyBaina 303yJIeHbKa, c. 295].

BucnoBku. OTXe, HeBiIOMe Y JTIOJICHKiil CBiZIOMOCTI OB’ s13aHO 3 HeOe3mekoro, HeracTssM. CIIOBO-KOHIIENT YyJiCUHA MA€ Pi3HY
CEeMaHTHUKY: «IaJICKHH Kpai», «Ty»HH IIPOCTIpP», ACOLIIOETHCS 3 TIEPEIIKOJAMH B KOXaHHI, TYT0l0, TOPEM, 3aru0eIuIio TOIIO.
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®OPMYBAHHS JIIHI BOKYJIBTYPHOI KOMHETE!:IIIIi CTYAEHTIB 3ACOBAMH
XYAOXHBOI'O ®JIbBMY I YAC BUBYEHHSA YKPAIHCBKOI MOBU SAK THO3EMHOI

Y emammi 3’sacoeano cymuicmo nowsmms «1iHeGOKYIbMYPHA KOMREMEHYIS», a MAKONHC OOCTIONCEHO 0COOIUBOCMI 3a-
CIMOCYBAHHSL XYOOHCHLO2O (DINbMY K 00HO2O0 13 3aC00I6 POPMYBAHHS YKPAIHCLKOI IHBOKYIbMYPHOI KOMNemeHyii' y cmyoeH-
mig-iHo3emyie, a came. OCHOGHI Kpumepii 0000py XYOOIUCHIX (inbMié Ol OeMOHCIMPayii CMyOeHmMam-iHo3eMysM, WIISXU 30-
CMOCY8aHHsL Memooy nepe2isidy Qinbmy ma emanu peanizayii yb02o Memooy nio Yac GUEUEHHsl YKPAIHCbKOI MOBU K IHO3EMHOI.

Knrouogi cnosa: komnemenmuicme, KOMyHIKAMUEHA KOMREMEHMHICNb, KOMNEMeHYis, 1IHeBOKYIbMYPHA KOMNemeHYis,
XYOO0CHIU PibM, KYILMYPHULL (POH, TIHSBOKYIbIMYPHI KOHOMAYIL.

FORMATION OF LINGUISTIC AND CULTURAL COMPETENCE OF STUDENTS BY USING FEATURE FILM
DURING STUDYING UKRAINIAN AS A FOREIGN LENGUAGE

The essence of the concept «linguistic and cultural competence» was find out in the article. In particular, it includes the
knowledge of language units (especially with the national and cultural component of semantics) and the ability to use them in
accordance with social situations, knowledge of the national verbal and nonverbal behavior etiquette; skills to consider this
knowledge in real life situations. Formation of the Ukrainian linguistic and cultural competence of foreign students promotes
individual linguistic experience from the level of everyday speech to the whole Ukrainian language community.

Also, the features of using a feature film as a means of forming Ukrainian linguistic and cultural competence of foreign
students was studied in the article. In particular, the feasibility of using an authentic feature film while studying Ukrainian
as a foreign language was motivated; its advantages (using closer to the spoken speech situations, the sense of non-verbal
communication). The main criteria of selection of feature films to showcase to foreign students (such as thematic compliance,
durability, accessibility, availability of linguistic and cultural information, interesting story) was suggested. Two basic ways
to use a feature film were described. Three stages of work with a feature film during studying Ukrainian as a foreign language
were analyzed in details. Also, types of work with foreign students at each of these stages were proposed.

Keywords: competence, communicative competence, competency, linguistic and cultural competence, feature film,
cultural background, linguistic and cultural connotations.

®OPMHPOBAHHE JIHHTBOKY/IbTYPHOH KOMITETEHIIHH CTYJIEHTOB CTPEJCTBAMH XY/OXE-
CTBEHHOI'O ®HJIPMA BO BPEMA H3YYEHHA YKPAHHCKOI'O A3bIKA KAK HHOCTPAHHOI' O

B cmamve packpbima cyujHoCmb NOHAMUSA «IUHSBOKYIbIYPHASL KOMREMEHYUAY, d MAKHCe UCCTIe008aHbl 0COOEHHOCIU
NPUMEHEHUs XYOOICECNBEHHO20 (PUNbMA KAK 0OHO20 U3 CPEOCE (POPMUPOBAHUS YKPAUHCKOU TUHSBOKYIINYDHOU KOMNEMeH-
yuu y cmyoeHmos-uHOCmpanyes, d UMeHHO: OCHO8HbIE KpUmepui omoopa Xy00oHcecmeeHHblx QuibMos 0 0eMOHCMpPayuil
CIMYOEHMAM-UHOCMPAHYAM, RYMU NPUMEHEHUs Memood NPOCMOMpPA DuibMa u IMANbL PEanu3ayuLl IMo2o Memood 60 6PeMs.
U3YYeHUs YKPAUHCKO20 A3bIKA KAK UHOCMPAHHOZO.

Knrouesvie cnosa: komnemenmnocmo, KOMMYHUKAMUGHAS KOMNEMEHIMHOCb, KOMNEMEHYUs, TUHSGOKYIbIMYPHAS KOM-
nemeHyus, Xy00HceCmseHHblll PUibM, KyIbmypHblll (POH, TUHCBOKYAbMYPHbIE KOHHOMAYUL.

IMocTanoBka mpodaemMu. Y cydacHHX yMOBax CyCHUIBHO-NOJIITHYHUX TpaHchopMalii i mepexony YKpaiHu Ha Kypc €BpOiH-
Terparlii, MOCHICHHS 3aLliKaBICHOCTI iIHO3EMHHX TPOMAJISIH YKPATHCHKUM HapOJ0M BUBYECHHS YKPAiHCHKOT MOBH 1HO3EMHHUMH CTY-
JCHTAMH € HaJ3BUYAHO BXJIMBUM i CIIpHsi€ iHTEerpauii YKpaiHu B €BPONEHCHKY CUCTEMY OCBITH. BaKIMBUM HampsiMOM cydac-
HUX HAayKOBHX JOCII/DKEHb B YKpaiHi € BUBYCHHS CrelU(iKN BUKIAaHHs YKPAiHCEKOI MOBH SIK iHO3E€MHOI, 110, KPIM 3aCBOEHHS
MOBHHX 3HaHb, Nepea0dadyac BUXOBAHHS B IHO3EMHUX CTY/ICHTIB MO3UTHBHOTO CTaBJICHHS 10 YKPalHCbKOI MOBH, KyJIbTYpH, YKpa-
THCHKOTO Hapo.y, yKpaiHChKOI JepikaBH. 3aaydeHHs CTYISHTIB J0 Aialory KyJbTyp, 3HAHOMCTBO 3 JOCSTHEHHSIMH YKPaiHCHKOT
KyJIBTYpH B PO3BUTKY 3arajbHONIOACHKOI KYJIBTYPU € HEOOXiMHUMU Uil GOPMYyBaHHS aKTUBHOI COIIOKYJIBTYPHOI OCOOMCTOCTI
CTY/ICHTIB-IHO3EMIIIB, aJ)K€ BHBYCHHS YKPaiHCHKOi MOBU 0€3 ypaxyBaHHS 3aralbHONPUHHATHX B YKPaiHCHKOMY JIHIBOCOIIYMi
KyJIBTYPHUX HOPM 1 LIHHOCTEH MPU3BOAUTD JI0 3aCBOEHHS HEMIOBHOLIIHHOT, BUKPUBIIEHOT MOJIEII CBITY, IO HE 3aJ0BOJIbHSE KOMY-
HIKaTUBHUX ITOTPed MOBI B yCiX cepax Horo KUTTEAISIIBHOCTI.

AKTYaJbHICTh J0CJTIKeHHs. Y CyJacHill JTiTepaTypi 3 MUTaHb BUKJIAJaHHS YKPaTHCHKOI MOBH SIK 1HO3€MHOI HEMa€e J0CTaT-
HBOT KITBKOCTI METOJJUYHUX PO3POOOK SIK 3arajioM I0A0 0COOIMBOCTEl (popMyBaHHs JIHIBOKYIBTYPHOI KOMIIETEHIIIT B CTyACH-
TiB-IHO3EMIIiB, TaK i 30KpeMa MI0/I0 3ac00iB Ta METOJIB 3IMCHEHHS IBOTO Ipoliecy. ToMy aKTyallbHICTh TOCITIKYBAHOT TEMH
3yMOBJICHA BaXXITMBICTIO OOTPYHTYBaHHS HEOOXiAHOCTI (popMyBaHHS JTIHIBOKYJIBTYPHOI KOMIETEHIII1 CTYICHTIB TIiJl Yac BUBUCHHS
YKpaiHChKOT MOBH SIK iHO3eMHOT 3aC00aMH Xy/I03KHBOTO (PiIbMYy.

3B’A30K i3 BAKJIMBHMH HAYKOBHMH Ta MPAKTHYHUMH 3aBAAHHAMM. JIIHTBOKYJIbTYpHA OCBITHS ITapaJnurMa MoB’s3aHa Ha-
camriepe/] i3 3araJbHOHAYKOBUM CHPSIMYBaHHAM TEOPil Ta NPAKTHKU BUKJIA/IAHHs YKPAiHCHKOT MOBH Ha BpaxXyBaHHS HalllOHAJIb-
HO-KYJIbTYpHOTO KOMITOHEHTY 3Ha4€HHsI MOBHUX OJIMHUIIb, SIKi € 3aCO00M BHPA)XEHHSI HalliOHAILHOT CAMOCBIIOMOCTI YKpPaTHIIiB.

AHaJi3 ocTanHix gocaiTxkens i mydaikamiii. [Ipo6ieMy B3aeM03B’SI3Ky MOBH, KyJIbTYPH, €THOCY TOYAJIH JIOCIIKYBaTH Ha
noyatky XIX cT. HiMenbki BYeHi — Opatu ['pimm, ixei skux 3Haimum cBiif po3BuTOK y 60-70 pp. XIX ct. CyuacHi ykpaiHCBKi J0-
CJII/IHMKH CIIPSIMYBAJIM yBary Ha BUBYEHHS MPOOJIEM eTHONOTIT TeKCTy, BAHUKHEHHS, (YHKIIOHYBaHHS, PO3BUTKY MOBHOTO CHM-
BoIIy, 30Kkpema JI.Marpko [8], B. Kononenko [7], B. XKaiiBoponox [5] Ta ixmi. /lo mpodieM yKpaiHCHKOI JTIHTBOMETOIUKHU 3Bep-
tanucs y cBoix mpauax B. Jlopos [3], T. Apyxuenko [4], A. Conomaxa [9] Ta iHmi. Takox HanmpanbOBaHO HU3KY JOCIIIKCHB i3
METOJMKH 3aCTOCYBaHHS KiHO-, TeJie- Ta Bileo(isIbMiB y OCHOBHOMY B IIPOLIECi BUBUCHHSI IHO3EMHHX MOB: aHTJTIHCHKOT, HIMELIBKOT
tomo (I. Byxanens [2], I. Illep6akosa [10], E. Hlykiu [11] Ta in.).
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